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Perfume made Art

All NadiaZ luxurious perfumes are
complexly artistic and craft-made yet
highly technical compositions of 15-200
precious plant extracts with no synthetic
fragrances, and a high percentage of
indigenous oils. They are a celebration
of life for the utmost ethically minded
connoisseur; a sensual, intimate and
spiritual olfactive experience.

NadiaZ™ is a registered trademark of the NadiaZ
company based in Switzerland.
NadiaZ™ est une marque enregistrée de la société
NadiaZ basée en Suisse.
NadiaZ™ ist ein eingetragenes Markenzeichen der
Firma NadiaZ Schweiz.
NadiaZ™ & un marchio registrato de la sociéta
NadiaZ con sede in Svizzera.
NadiaZ™ es una marca registrada de la sociedad
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FABRIQUE EN SUISSE
HERGESTELLT IN DER SCHWEIZ
FABBRICATO IN SVIZZERA

FABRICADO EN SUIZA
Crenano B IlIBerapun

Lisez-moi!

SWITZERLAND
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NATURAL/PERFUME
[

SPRAY BOTTLE 30ML/1.0 FL.OZ € / ROLL-ON 9ML/0.3 FL.OZ €
“Reviving the spice trade era, sailing wiflh the Malay pirates of the Indian Ocean.”

Gourmand, Caramelizeld, Woody and Creamy.
|
ATMOSPHERE

A recreation of the explosion of scents in the'ho_ld of a pirate vessel: from the caramelized
sweetness of Rum and Spices, to the enrichell timber. A gourmand; a tantalizing, hypnotic,
oriental potion for irresistible attraction.

Some featured ingredients:
Martinique Rum, Mushrooms, Flowers (Mimosa), Herbs and Berries (Blackcurrant, Patchouli), Precious

Woods (Agarwood, Massoia*, Muhuhu), Spices (Tonka, Cocoa, Cardamom), Sacred Resins (Opoponax) and
Various Indigenous Oils (Ximenia, Pequi). *Except in the US version.

NO'TES

|
The caramelized sweetness of Martinique Rum, Vanilla, Cocoa, Honey, Beewax, Muhuhu, Sandalwood and
Tonka Bean is magnified by Mimosa, Patchouli and Mlshrooms, culminating in sensory delights instilled by
Lotus and Carnation.
The aroma is uplifted by an unexpected creamy touch from the Australian Massoia Tree*, while freshly cut
Berries, Opoponax and Spices sparkle in the undertones. *Except in the US version.

INGREDIENTS

|
Alcohol (Alcahol), **Parfum (Fragrance), Aqua (Water), Ximenia Americana (Ximenia) Seed 0il, Mel (Honey),
-Butyrum-(Butter); Cera -Alba-{(Beeswax)-Glyserin (Vegetable-Glyeerin),-Focepherol-{Vit—E)—~Benzyl-Aleehek
*Benzyl Salicylate,* Benzyl Cinnamate, *Eugenol, {'Limonene, *Linalool.*Occurs naturally in essential
oils.** Essential and vegetable oils and extracts.

|
100% natural plant and bee and dairy ingreldients. No synthetic fragrances. Vegetarian.

UBE

Being ultraconcentrated and plant-based, this perfumé is very special, creating a longlasting scented layer
marrying with the skin. So spray from a distance, on gkin not exposed to the sun, leave 4 mins —until the
alcohol evaporates— and only THEN smIeII. For a fainter scent, apply to clothes.

CAUTION
@ 24

Shake hefore use to avoid blocking the spray pump. lh case of blockage, remove

the pump top and rinse well with water. Remove the shona stone lid first since this
is not fixed to the cap. Once the hottle is empty, the stone can be removed from
the cap and used for decoration and in grt collections.

For external use only. Do not use on children and, as h precaution, avoid using perfumes during pregnancy.

Many essential oils can cause photosensitivity therefoge do not use on skin exposed to the sun. All perfumes

contain volatile substances; asthmatics may be best advised to test their reaction first, to apply in a well-

ventilated place, and to choose roll-on applicators. Wear this perfume for special days or nights, or alternate

with other NadiaZ creations to diversify your exposure to valuable yet powerful plants constituents. It is not

advisable for people with liver conditions. Do not use lon light colored fabrics; for coloured fabrics, test first
on a small patch, and spray from a distanlce after mixing well to avoid oil staining.

ALLERGIES

Contains tree nuts, kernel and unrefined virgin seedI oils. May have heen in contact with bee and dairy
products. To limit the occurrence of allergies, it is recommendable to reduce sources of allergens at home
(ambient perfumes, deodorizers, scented candles, hish detergents, humidity and molds, smoke, etc) and

test for food or contact allergies. g

I
STOl'i{AGE

Store in a dark, dry and cool place. This is a natural product subject to small variations in colour, scent and

texture. This product is highly inflammable; keep away from any flame or heat, no not spray on an open flame

or other ignition source. Keep out of reach from children. In case of ingestion, consult a doctor immediately.

In case of contact with the eyes, rinse immediately pnd consult a doctor. Use hefore expiration date (24
months).

As many of the perfume ingredients are wild indigenous plants extracts, NadiaZ perfumes may vary slightly
in scent, depending on ingredient origin, climate and karvest conditions, extraction methods and processing.
Whiie aii NadiaZ ingredienis concentraiions are adjusied by the perfuimer’s nose, NadiaZ aims for uttermost
quality in its materials, without standardization, sourcing them from a wide variety of locations and producers.
This minimizes their ecological footprint and involves working with smaller communities. As a result, this
limits the environmental impact on a single geographical origin and improves the sustainability of harvesting
practices, as well as reducing climatic risks.
Y

RECYqIZLING ' L]
-

Recycle glass and paper. Essential oils cannot be di$posed in water; for safe disposal, pour on soil away
from any water sources.

FEATURED PLANTS

e Muhuhu (Brachyleana hutchinsii): The Muhuhu tiee, also called African Sandalwood, mainly grows
along the Eastern African Coast and produces a rare indigenous oil. Its balsamic, woody and sweet aroma
stimulates the practice of meditation and reduces stress.

e Mushrooms: Nadia and her father personally collect edible wild swiss mushrooms, some highly prized for
their gustative properties and others which are largely ignored. She also procures them from continental
Europe, among other places, to prepare exclusive extracts through her bespoke production techniques.
Mushroom availability varies immensely between the seasons by and year, thus the proportion used in
perfumes can vary.

o Patchouli (Pogostemon Cablin): Native to tropical regions in Asia, some of the finest productions of this
herb are in Indonesia and Sri Lanka. Its quality differs greatly depending on the processing and maturing
techniques used. NadiaZ uses patchouli for its fine, light, sweet yet hearthy aroma, blending so masterfully
into the perfume composition that it is almost imperceptible.

e Mimosa (Acacia decurrens): These puffy flowers, from Acacia trees, found from Africa to India to Australia,
are reminiscent of a mother’s soft embrace, yet eniginatic and elusive. Honey-like with hints of wood and
grass, this aroma magically reveals itself once every other scent wears off.
¢ Massoia (Cryptocaria massoia): An indigenous tree from New Guinea, Massoia has been used for traditional
ointments by Balinese women for centuries. The bark of the tree has a sweet creamy coconut-like aroma
and is one of the very few natural sources of lactones, which are otherwise produced synthetically. The
concentrated oil may be considered irritant for the skin, as is Cinnamon, and therefore legislation may vary
between countries. NadiaZ Perfumes, however, uses it in very small concentrations. Its distinctive fragrance
will reach in and awaken sweet emotions.

Rum: NadiaZ has carefully selected an extract to bring to this perfume the quintessence of pure sugar cane
Martinican rum with woody-balsamic, fruity notes, agad to perfection. Even the faintest trace of this aroma
provokes the mind to adventure to exotic destinations.

o Tonka Bean (Dipteryx Odorata): Native to Latin America, where they are mostly grown by rural
households, Tonka beans have a magical vanilla-like, caramelized biscuit scent, prized in perfumery and
gastronomy. They add an exquisite, unmistakable touch bringing new depths to a composition.

Please visit our website:

¢ Opoponax (Commiphora Erythraea): Also known as Sweet Myrrh, this sacred resin originates from the arid
lands of Somalia and Ethiopia. Traded since ancient times and used in rituals dating back 4000 years, its
scent is slightly green, sweet and sparkly, slightly acidic like Champagne.
© Pequi (Caryocar brasiliense): The Pequi tree is found in Brazil and Paraguay. Pequi is a tasty edible fruit,
popular in some areas of Brazil where it is used by the population for food, cosmetics and medicine. NadiaZ
Perfumes is the very first perfume line to introduce Fequi oil as an ingredient thanks to its quintessential
tropical fruit scent.

o Vetiver (Vetivera Zizanioides): A tall perennial scented grass mainly cultivated in the tropics — in India,
Tahiti, Java and Haiti — it bears a woody, sweet, oriental, almost tobacco-like aroma, depending from where
it is sourced. Production in Haiti provides much needed income to its impoverished population.

e Ximenia 0il (Ximenia Americana): Also known as African Sour Plum and originating from the Southern
Africa Savannahs, this oil has a unique honey-like consistency and is extremely moisturizing. It is an
excellent fixative for perfumes, thus creating lasting aromas.

e Agarwood (Aquilaria agallocha): Reputed to be the most expensive wood in the word, Agarwood (Oudh
in Arabic) is formed as a result of parasitic intervention on the tree. While the trees have hecome scarce,
especially in India, thankfully replanting efforts have been successful. The Agarwood scent has been revered
throughout the Orient since time immemorial, and used in Arabic perfumery as a signature scent. It is
powerful and pervasive, with the tiniest amount being quite perceptible. Often reserved for male fragrances,
NadiaZ now ingeniously blends it to infuse women’s perfumes with mystery and character.
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NATURLICHES PARFUM

SPRUHFLASCHE 30ML/1.0 FL.oz:e / ROLL-ON 9ML/0.3FL.0Z ©

“Erleben Sie die Epoche des Gewiirzhandels und segeln Sie mit den malaiischen
Piraten im Indischen Ozean.”
Gourmand, Karaniel, Holz, Creme.
I

ATMOSPHARE

— Eine—Explosion von -Diiften—inr Bootsraom -eihes -Piratenschiffes, Karamelsiisse~ von Rumr, —

Gewiirzdiifte von Holz. Ein genussvoller Trunk, fdsselnd, hypnotisch, orientalisch, verfiihrerisch.

Hauptbestandteile:
Rum Martinique, Pilze, Blumen (Mimosa), Krauter und Beeren (Cassis, Patchouli), Edelhdlzer (Oud, Massoia*,

Muhuru), Gewiirze (Tonka, Kakao, Kardamom), Heilige Harze (Opoponax) und diverse native Ole (Ximenia,
Pequi). *Ausgenommen fiir die US Version.

ZUSAMMENSETZUNG
I

Alcohol (Alkohol), **Parfum ( Parfiim ), Aqua (Wasser), Ximenia Americana (Ximenia) Seed 0il, Mel (Honig),

Butyrum (Butter), Cera Alba (Bienenwachs), Glycerin' (pflanzliches Glycerin), Tocopherol (Vit. E), *Benzyl

Alcohol (Benzylakohol), *Benzyl Salicylate (Benzylsaligylat), Benzyl Cinnamate ( Benzylcinnamat),*Eugenol,

*Limonene, *Linalool (Linalol).* Natiirlich in &therischen Olen vorkommend. ** Ole, dtherische Ole und
Pflanzenéxtrakte .

100% natiirliche, pflanzliche Inhaltsstoffe , Bielnen- und Milchprodukte. Frei von synthetischen
Duftstoffen. Vegetarisch.

l
ANWEI\I DUNG
Dieses einzigartige, hochkonzentrierte Parfiim auf Pflangenbasis umhiillt die Haut mit einem nachhaltigen Film.

Bespriihen Sie die Haut mit einem gewissen Abstand und lassen sie es 4 Minuten einwirken. Nicht auf an der
Sonne ausgesetzte Hautpartien anwenden. Fiir leine leichtere Wirkung, auf Kleidung spriihen.

|
VORSICHTSN\ASSNAHMEN
@ 24M

Vor Gebrauch schiitteln. Bei Blockierung des Sprays, operen Pumpenteil entfernen
> £

und mit Wasser spiilen. Zuerst die Abdeckung des Shona Steines entfernen, diese

ist nicht an der Kappe befestigt. Wenn die Flasche Iker ist, kann der Stein von

der Kappe entfernt und als Dekoration oder fiir IhreIKunstsamqung verwendet
werden.

Nur fiir externe Verwendung. Nicht anwenden bei Kin'dgrn und als Vorsichtsmassnahme vermeiden Sie die
Benutzung von Parfiim bei Schwangerschaft. Atherische Ole kdnnen Lichtempfindlichkeit verursachen, deshalb
nicht auf an der Sonne ausgesetzten Hautpartien verwenden. Alle Parfiims enthalten fliichtige Substanzen;
Asthmatiker sollten ihre Reaktion zuerst testen und das Parfiim an einem gut beliifteten Ort verwenden oder den
Roll-Applikator bevorzugen. Benutzen Sie dieses Parfiip fiir besondere Anldsse oder im Wechsel mit anderen
NadiaZ Kreationen, um lhre Kontakte durch wertvolle, gedoch starke Pflanzenkomponenten zu diversifizieren.
Personen mit Lebererkrankungen sollten aus VoisichtsmaBnahme auf die Anwendung verzichten.
Nicht auf hellen Textilien verwenden, fiir farbige Stoffe zunachst auf einer kleinen Fldche testen und nur mit
Abstand bespriihen, vorher gut mischen um Olflecken zu vermeiden.

|
ALLERGIEN

Enthélt nicht raffiniertes, natives Ol von Niissen, Steinfrii€hten und Samen. Kann mit Milch- oder Bienenprodukten
in Kontakt gewesen sein. Allergene kommen natiirlich in dtherischen Olen vor. Um Allergien zu vermeiden,
angem Mengen ver , Parfiims abwechseln'oder auf der Kleidung verwenden. Samtliche Allergen-
Quellen im Wohnraum reduzieren (Raumparfiim, Luftetfrischer, Duftkerzen, scharfe Reinigungsmitteln, etc.).

|
AUFBEWAHRUNG @

An dunklem, kiihlen und trockenen Ort aufbewahren. ks handelt sich um ein Naturprodukt, es kann deshalb
Schwankungen beziiglich Farbe, Geschmack und Textyr aufzeigen. Brennbar, vor Flammen und Hitzequellen
fernhalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Bei
Augenkontakt sofort griindlich spiilen und einen Arzt aufsuchen. Vor Ablaufdatum verwenden (24 Monaten).

Zahlreiche Bestandteile der NadiaZ Parfiims sind Extrakte aus Wildpflanzen und kdnnen daher, je nach
Herkunft, Klima, Erntebdingungen oder Extraktions- und Fabrikationsmethoden, im Duft leicht variieren.
Alle NadiaZ Konzentrationen werden mittels Riechverfahren angepasst.

NadiaZ wahlt Ausgangsstoffe von

extrem hoher Qualitdt und ohne Standardisierung. Die Beschaffung erfolgt von verschiedenen Orten und

Produzenten. Dadurch werden der dkologische Fussabdruck und klimatische Risiken reduziert, und die
Nachhaltigkeit und Zusammenarbeit mit mehreren kleinen Gemeinschaften gefordert.

9N
RECYCLING L

Glas und Papier recyclen. Atherische Ole nicht ins Wasser schiitten. Zur sicheren Entsorgung, fern von
Wasserquellen auf den Boden giessen.

Parfiim als Kunst

Alle NadiaZ Luxus-Parfiims sind komplexe Kompositionen; kiinstlerisch und handgefertigt,

hergestellt aus 15-200 wertvollen Pflanzenextrakten einheimischer Pflanzen, ohne synthetische

Verbindungen. Sie sind ein Fest des Lebens (fiir anspruchsvollste Kenner mit einem hohen
ethischen Sinn, fiir ein sinnliches, intimes und spirituelles Dufterlebnis.

WWW.NADIAZ.CH

Besuchen Sie bitte unsere Website:

'
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PROFUMO: NATURALE

Shona Stone Sculpture

Zimbabwe has received worldwide
acclaim for its captivating stone
sculpture art. Using hand-crafted Shona
stonework as part of the NadiaZ perfume
range incorporates the uniqueness of
man-made sculpture, creating a sense of
playfulness for the collector, and bringing
Perfume to the world of Art.

I
BOTTIGLIA SPRAY 30ML/1.0 FL.OZ € / ROLL-ON 9ML/0.3FL.0Z €

“Rivivere I'epoca del commercio delle speZie navigando con i pirati malesi dell’Oceano
Indiano.”

Goloso, [.taramellatu,I Boscoso e Cremoso.
|

ATMO:SFERA

Una ricomposizione dell’esplosione di odori nelle_l stiva di una nave pirata: dolcezza caramellata
du Rum e spezie di Legno che migliora. Una pozione avida, accattivante, ipnotica, orientale per
un’attraziond irresistibile.

Sculpture en Pierre Shona

Le Zimbabwe a acquis une renommée
internationale pour son fascinant art de
la sculpture sur pierre. Le choix du travail
artistique de la pierre pour la gamme de
parfums NadiaZ comprend le caractére
unique d’une sculpture a la main, crée une
touche ludique pour le collectionneur, et
éléeve le Parfum au monde de I’Art.

Alcuni ingredienti chiave:
Rum di Martinige, Funghi, Fiori (Mimosa), Erbe e Baie (Ribes nero, Patchouli), Legno Prezioso (Oud, Massoia*,
Muhuru), Spezie (Tonka, Cacao, Cardamomo), Resine Sacre (Opoponax) e vari Oli Indigeni (Ximenia, Pequi).
*Fatta eccezione per ia versione americana.

COMPOSIZIONE

Alcohol (Alcol), **Parfum (Profumo), Aqua (Acqua), Ximenia Americana (Ximenia) Seed 0il, Mel (Miele),

Butyrum (Burro), Cera Alba (Cera d’api), Glycerin (Glicerina), Tocopherol (Vit. E), *Benzyl Alcohol (Alcool

Benzilico), *Benzyl Salicylate (Salicilato Benzilico),* Benzyl Cinnamate (Cinnamato Benzilico), *Eugenol

(Eugenolo), *Limonene (Limonene), *Linalool (Linalold). * Naturalmente presente negli oli essenziali. ** Oli,
0li essenziali edlestrattis vegetali.

Vegetariano.

| .
INSTRpZIONI Shona Stein Skulptur
Essendo ultraconcentrato e a base di piante, questo pijofumo & molto speciale e crea una pellicola profumata
durevole che sposa la pelle. Spruzzare quindi sulla pjlle a una certa distanza, in luoghi non esposti al sole,
e aspettare 4 min. - fino a quando I'alcool si & evapdrato- POl sentire. Per un effetto pili leggero, applicare

Zimbabwe hat mit seiner faszinierenden
Steinbildhauereikunst internationale

sui vpstiti. Anerkennung gewonnen. Fiir die
Parfiimlinie wurde diese Kunst adoptiert,
PRECAUZIONI sie bringt die Einzigkartikeit einer

I handgefertigten Skulptur hervor, schafft
Agitare prima dell'uso in modo da non bloccare i| vaporizzatore! In caso di Z einen spielerischen Touch fiir den
blocco, rimuovere la parte superiore della pompa e sciacquare bene con acqua. Sammler und erhebt das Parfiim in die
Prima, togliere il coperchio di pietra shona poiché qiiesto non & fissato al tappo. 24M
Una volta che la hottiglia & vuota, la pietra puo efsere separata dal tappo e EZ = Welt der Kunst.
utilizzata per la decorazione e nelle collezioni d’arte.

i
Per uso esterno soltanto. Non utilizzare per i bambini e, per precauzione, evitare I'uso di profumi durante la
gravidanza. Molti oli essenziali possono causare una tbtosensibilita, quindi, non applicarli sulla pelle esposta
al sole. Tutti i profumi contengono sostanze volatili. Glijasmatici dovrebbero provare i loro effetti e applicarli in
un luogo ben ventilato con applicatori roll-on. Portate guestu profumo per giorni o notti speciali o alternate con
altre creazioni di NadiaZ per diversificare I'esposiziond ai componenti di piante preziosi e potenti. Si consiglia
di non utilizzare su persone con disturbi del fegato.Non utilizzare su tessuti di colore chiaro. Per tessuti
colorati, provare prima su una piccola superficie e spruzzare da una certa distanza, dopo aver mescolato bene
per evitare le macchie di olio.

|
ALLBERGIE

Scultura Pietra Shona

Lo Zimbabwe ha ottenuto una fama
internazionale per le sua affascinante
arte della scultura su pietra. La scelta
del lavoro artistico della pietra per la
gamma NadiaZ comprende il carattere
unico di una scultura a mano, crea un
tocco ludico per il collezionista, ed eleva
il Profumo nel mondo dell’Arte.

Contiene noci, frutti con guscio e olio di semi verginle non raffinato. Potrebbe essere stato in contatto con

prodotti delle api e del latte. Allergeni presentano natyralmente negli oli essenziali; per prevenire le allergie,

si consiglia di utilizzare in quantita ragionevole, alternando profumi NadiaZ, o applicare sui vestiti. Parimenti,

@ raccomandabile ridurre tutte le altre fonti di allerEeni in casa (profumi ambientali, deodoranti, candele
profumate, defergenti, ecc.).

|
STOCQAGGIO @

Conservare in un luogo buio, fresco e asciutto. Questulé un prodotto naturale con piccole variazioni di colore,
profumo e consistenza. Questo prodotto & infiammab]le; tenere lontano da qualsiasi fiamma o sorgente di
calore. Tenere fuori-dalla portata dei bambini. In casg.di ingestione, consultare immediatamente un medico.
In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e consultare un medico. E meglio utilizzarlo prima
della data di scadenza (24 mesi).

Dato che molti degli ingredienti dei profumi sono estratti di piante selvatiche e native, profumi NadiaZ neri
possono variare leggermente da odore, secondo I'origine, clima, condizioni di coltura o metodi di estrazione
e produzione. Mentre tutti ingredienti livelli NadiaZ vengono regolati dal naso del profumiere, NadiaZ ha
progettato un’estrema qualita delle materie prime, senza standardizzazione e in da un’ampia varieta di luoghi
e produttori.Questo permette di ridurre I'impronta ecologica e comporta un lavoro con piccole comunita. Come
tale, questo limita I'impatto ambientale su una singola origine geografica e migliora I'aspetto sostenihile delle
pratiche delle colture, riducendo i rischi climatici.
|
RIClC|LAGlO

99
%
|

Riciclare il vetro e la carta.Gli oli essenziali non possqno essere smaltiti in acqua. Per lo smaltimento sicuro,
versare sul suolo lontano tlia eventuali fonti di acqua.

Escultura Piedra Shona

Zimbabwe ha adquirido una fama
internacional por su fascinante arte
de esculpir la piedra. La eleccion del
trabajo artistico de la piedra para la
gama de perfumes NadiaZ concuerda
con el caracter Gnico de una escultura
hecha a mano, crea un toque lidico para
el coleccionidta, y eleva el Perfume al
mundo del Arte.

Profumo é Arte Kamens Iona
Tutti i profumi di lusso NadiaZ sono composizioni complesse artistiche e altamente tecniche
di 15-200 preziosi estrattipreziosi di piante, senza alcun composto sintetico e con un’alta
percentuale di piante indigen. Sono una celebrazione della vita, destinati ai conoscitori piu
esigenti con senso etico acuto, per un’esperienza olfattiva sensuale, intima e spirituale.

3um6a6Be npuoGpen
MEXTYHaApOJTHYIO 3BECTHOCTD
04apoBal MIP UCKYCCTBOM

Pe3b0BI ITo KaMHIO. B raMme myxoB

NadiaZ™apTHcTudyecKuii TOAXoz

BK/IIOYAET B Ce0s CIOCc00 — HAMTHI
CBOI1 CTU/Ib. VITpUBBINi, CEHCOPHBIIA,
BO3BBILICHHBIVI B MUPe MICCKYCTBa.

WWW.NADIAZ.CH

Si prega di visitare il nostro sito:
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PARFUM NATUREL
|

FLACON VAPORISATEUR 30ML/1.0 FL.0Z € / ROLL-ON 9ML/0.3 FLOZ €

“Revivre I’époque du commerce des épikes en naviguant avec les pirates malais de
I'0céan Indien.”

J p
Gourmand, Garamelllse, Boisé et Crémeux.

ATMQ@SPHERE

Une recomposition de I'explosion d’odeurs dans la calle d’'un bateau pirate : de la douceur
caramélisée du Rhum et des Epices au Bois qui se bonifie. Une potion gourmande, captivante,
hypnotique, orientale pour une attraction irresistible.

Quelques ingrédients vedettes:
Rhum Martiniquais, Champignons, Fleurs (Mimosa), Herbes et Baies (Cassis, Patchouli), Bois Précieux (Oud,

Massoia*, Muhuhu), Epices (Tonka, Cacao, Cardainome), Résines Sacrées (Opoponax) et diverses Huiles
Indigénes (Ximenia, Pequi). *Excepté pour la version US.

NIOTES

La douceur caramelisée du Rhum de la Martinique, he la Vanille, du Cacao, du Miel, de la Cire d’Abeilles, du

Muhuhu, du Bois de Santal et de la Féve Tonka, magnifiée par le Mimosa, le Patchouli et des Champignons,

culmine en un délice sensoriel instillé par le Lotus et I'Oeillet. L'ardme est réhaussé par une touche crémeuse

inattendue issue de I’arbre australien Massoia*, thndis que des nuances de Baies fraichement coupées,
d’Opoponax et d’Epices pétillpnt.*Excepté pour la version USA.

INGREDIENTS

Alcohol (Alcool), **Parfum (Parfum), Aqua (Eau),IXimenia Americana (huile de Ximenia) Seed 0il, Mel

*Benzyl Alcohol (Alcool de benzyle), *Benzyl Salicylate (Benzyl salicylate),* Benzyl Cinnamate (Cinnamate

de benzyle), *Eugenol (Eugénol), *Limonene (Limdnéne), *Linalool (Linalol). *Naturellement présent dans
les huiles essentielles. ** Huiles, Huiles essentielles et extraits végétaux.

100% ingrédients végétaux naturels, produitslde la ruche et laitiers. Sans parfums synthétiques.
Végétarien.

MODEI!D'EMPLOI

Etant ultraconcentré et a base de plantes, ce parfum est trés spécial et il crée une pellicule parfumée durable
qui épouse la peau. Vaporiser donc 3 méme la pedu 2 une certaine distance, aux endroits non exposés au
soleil, et laisser 4 min. — jusqu’a évaporation de ljalcool - PUIS sentir. Pour un effet plus Iéger, appliquer

sur les habits.
@ 24M
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PRECAUTIONS

Agiter avant emploi afin de ne pas bloquer le vapPrisateur! En cas de blocage,

retirer le dessus de la pompe et rincer avec de I'eau: Retirer le couvercle de Pierre

Shona en premier car il n’est pas fixé au capuchon. Une fois que la bouteille est

vide, la pierre peut étre retirée du capuchon et utilisée comme décoration et dans
les collections d’art.|

Pour usage externe uniquement. Ne pas utiliser sur les enfants et, par mesure de précaution, évitez d’utiliser
des parfums pendant la grossesse. Beaucoup d’huiles essentielles peuvent provoquer une photosensibilité
donc a ne pas utiliser sur la peau exposée au soleil. Tous les parfums contiennent des substances volatiles
; les asthmatiques devraient tester leur réaction d’dbord, en utilisant le parfum dans un endroit bien ventilé
et préférer I'applicateur roll-on. Portez ce parfum pour des journées ou nuits spéciales ou alternez avec
d’autres créations de NadiaZ pour diversifier votré exposition aux composants de plantes précieux mais
puissants. Déconseillé pour les personnes souffrapt de troubles du foie.Ne pas utiliser sur des tissus de
couleurs claires. Pour les tissus colorés, tester d’abord sur une petite zone et pulvériser a distance apres
avoir hien mélangé polir éviter les taches d’huile.

|
ALLFRGIES

Contient des huiles vierges non raffinées de noix, fruits a noyau et graines. Peut avoir été en contact avec

des produits laitiers ou de la ruche. Des allergénes sont naturellement présents dans les huiles essentielles;

pour prévenir les allergies, il est recommandé dutiliser en quantité raisonnable, d'alterner les parfums, ou

d’appliquer sur les vétements. De méme, il est rectémmandé de réduire toutes autres sources d’allergénes a
la maison (parfums ambiants, désodorisants, bougies parfumées, détergents agressifs, etc.).

|

CONSERVATION

Conserver dans un endroit sombre, sec et fraisn. Il 5’agit d’un produit naturel soumis a de faibles variations

de ceuleur, de paifum et-de-texture—Ce-preduit-est-trés- inflammable -tenir a—-¥éeart-de teute-flamme-ou—

source de chaleur, ne pas vaporiser prés de celles-ci . Tenir hors de portée des enfants. En cas d’ingestion,

consulter inmédiatement un médecin. En cas de c@ntact avec les yeux, rincer inmédiatement et consultez
un médecin. Il est préférable de I’uti\iser avant la date d’expiration (24 mois).

Etant donné que beaucoup des ingrédients de parfums sont des extraits de plantes sauvages et indigénes,
les parfums NadiaZ peuvent varier Iégérement d’odeur, en fonction de I'origine, du climat, des conditions de
récolte ou des méthodes d’extraction et de fabricatior. Alors que toutes les concentrations d’ingrédients NadiaZ
sont ajustées par le nez du parfumeur, NadiaZ a pour objectif une extréme qualité des matiéres premiéres,

sans standardisation, et en s’approvisionnant aupres d’une grande variété de lieux et de producteurs. Cela

permet de minimiser I'empreinte écologique et implique un travail avec de petites communautés. De ce fait,

cela limite I'impact environnemental sur une seule origine géographique et améliore I'aspect durable des
pratiques de récoltes tout en réduisant les risques climatiques

RECIK/C LAGE

Recycler le verre et le papier. Les huiles essentiglles ne peuvent pas étre jetées dans I'eau; pour une
élimination siire, verser sur le sol loin de toutes sources d’eau.

PLANTES VEDETTES

o Oudh (Aquilaria agallocha): Réputé pour étre le bois plus cher du monde, le bois d’Agar (Oudh en arabe)
est formé suite a I'intervention d’un parasite sur I'arbre. Tandis que les arbres sont devenus rares, surtout
en Inde, heureusement les efforts de replantation fonctionnent. Le parfum du bois d’Oudh a été vénéré dans
tout I'Orient depuis des temps immémoriaux et utilisé en parfumerie arabe comme une senteur signature.
Il est puissant et pénétrant, une quantité méme infime pouvant tout a fait étre perceptible. Souvent réservé
aux parfums masculins, NadiaZ I'allie ingénieusement pour infuser des parfums féminins mystérieux et de
caractere.
e Patchouli (Pogostemon Cablin): Originaire des régions tropicales d’Asie, certaines des plus belles
productions de cette herbe se trouvent en Indonésie et au Sri Lanka. Sa qualité difféere grandement selon les
techniques de transformation et de maturation utilisées. NadiaZ utilise le patchouli pour son ardme fin, léger,
doux mais aussi de terre fraiche, le marriant de maniére si magistrale dans la composition d’un parfum qu'il
en devient presque imperceptible.
¢ Rhum: NadiaZ a sélectionné cet extrait avec soin afin de fournir a ce parfum la quintessence d’un pur rhum
martiniquais de canne a sucre, aux notes fruitées, hoisées, balsamiques miiries a la perfection. La moindre
trace de cet arome invite I'esprit a s’aventurer vers d’exotiques destinations.
e Mimosa (Acacia decurrens): Ces fleurs floconneuses, des huissons d’Acacia, se trouvent de I'Afrique a
I'Inde a I'Australie, et sont réminiscentes de I'étreinte douce d’une meére, quoiqu’a la fois énigmatiques et
insaisissables. Mielleux avec des notes hoisées et de foin, leur senteur se révele comme par magie lorsque
toutes les autres se sont dissipées.

WWW.NADIAZ.CH

Veuillez consulter notre site internet: !
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e Champignons: Nadia et son pére ramassent personnellement des champignons suisses sauvages
comestibles, certains trés prisés pour leurs propriétés gustatives et d’autres qui sont largement ignorés. Elle
les fait venir aussi d’Europe continentale entre autres, afin de préparer des extraits extraits exclusifs grace
a des techniques de production qu’elle a mis au point. La disponibilité des champignons varie énormément
entre les saisons et par année, donc la proportion utilisée dans les parfums peut varier.
e Massoia (Cryptocaria massoia): Un arbre indigene de Nouvelle-Guinée, le Massoia a été utilisé par les
femmes balinaises sous forme pour d’onguents traditionnels pendant des siécles. L'écorce de I'arbre a un
doux parfum rappelant le crémeux de la noix de coco et est I'une des rares sources naturelles de lactones,
qui sont par ailleurs produits synthétiquement. L'huile,concentrée peut étre considéré comme irritante pour
la peau, tout comme peut I'étre la cannelle, et par conséquent, la législation peut varier d’un pays a I'autre.
NadiaZ I'utilise cependant en concentrations tres faiblés pour ses parfums. Son odeur caractéristique éveille
de douces émotions.
o Feve Tonka (Dipteryx Odorata): Originaire d’Amérique latine, ot elles sont cultivées principalement par
les ménages ruraux, les féves Tonka ont un magique parfum de biscuit vanillé - caramélisé, tres prisé dans
la parfumerie et la gastronomie. Elles apportent une touche exquise, incomparable, offrant de nouvelles
profondeurs a une composition.
¢ Pequi (Caryocar brasiliense): Larbre de Pequi se rencontre au Brésil et au Paraguay. Le Pequi est un fruit
comestible savoureux, populaire dans certaines régions du Brésil ol il est utilisé par la population comme
nourriture, pour les cosmétiques et les médicaments. NadiaZ parfums est la toute premiére ligne de parfums
a introduire de I'huile de Pequi comme ingrédient pour son odeur de fruit tropical par excellence.
o Vétiver (Vetivera Zizanioides): Une haute herbe parfumée, principalement cultivee dans les régions
tropicales, en Inde, Tahiti, Java et Haiti — elle diffuse un arome boisé, doux, oriental ou proche du tabac,
en fonction de son lieu origine. La production en Haiti fournit des revenus indispensables a une population
vulnéiable.
¢ Opoponax (Commiphora Erythraea): Egalement connue sous le nom Myrrhe Douce, cette résine sacrée
provient des terres arides de la Somalie et I'Ethiopie. Négociée depuis les temps anciens et utilisée dans
des rituels datant de 4000 ans, son parfum estcun peu vert, doux et pétillant, Iégérement acide comme le
hampagne.
e Ximenia (Ximenia Americana): Aussi connue sous le hom de prune aigre africaine et originaire des savanes
d’Afrique australe, cette huile a la consistance mielleuse unique est trés émolliente. C’est un excellent
fixateur pour les parfums, générant ainsi des senteurs durables.

Le Parfur fait Art

Tous les parfums de luxe NadiaZ sont des compositions complexes a la fois artistiques et fait-

main, ainsi que hautement techniques de 15-200 extraits précieux de plantes, sans aucun

composé synthétique et un haut pourcentage de plantes indigénes. lls sont une célébration

de la vie destinés aux connaisseurs les plus exigeants et au sens éthique aigu, pour une
expérience olfactive sensuelle, intime et spirituelle.
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ESPIRITYU PIRATA
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PERFUME NATURAL

FRASCO VAPORIZADOR 30ML/1.0 FI.:.OZ € / ROLL-ON 9ML/0.3FL.O0Z €
“Revivir la epoca del comercio des especias navigando con los pirates malayos de
el Océano Indiano.”

Goloso, Caramelizado| Arborado y Cremoso.

I
ATMOSFERA

Una recomposicion de la explosién de olores énla bodega de un bargo pirata: de la dulzura
caramelizada de Rhum y Especias de Madera que se honifica. Una pocion golosa, captivante,
hipnética, oriental por yn atracién irresistible.

Algunos ingredientes principales :
Rhum Martinica, Hongos, Flores (Mimosa), Herbas y Bayas (Cassis, Patchuli), Madera Preciosa (Oud, Massoia,

Muhuru), Especias (Tonka, Cacao, Cardamomo), Resinas Sagradas (Opoponax) y diversos Oleos Indigenos
(Ximenia, Pequi). * Excepto por la version US.

COMPJOSICION

Alcohol (Alcohol), **Parfum (Perfume), Aqua (Agua), Ximenia Americana (aceite de Ximenia) Seed 0il, Mel

(Miel), Butyrum (Mantequilla), Cera Alba (Cera de Abejas), Glycerin (Glicerina Vegetal), Tocopherol (Vit. E),

*Benzyle Alcohol (Alcohol bencilico), * Benzyl Salicylate (Benzylo salicilico),* Benzyl Cinnamate (Cinnamate

de benzyle), *Eugenol, *Limonene (Limoneno), *Linalool (Linalol). * Naturalmente presente en los dleos
esenciales. ** Oleos, 6leos esdnciales y extractos de plantas.

100% ingredientes vegetales naturales, produlctos de la colmena y lacteos. Sin perfumes
sintéticas. Vegetariano.

|
MODO DF EMPLEO
Sfero aitratontentradoy abase de ptantas, estepeffume-esmuy especial ytrea uma pelicula perfimata
duradera que se casa con la piel. Por tanto vaporizar junto a la piel a una cierta distancia, en lugares no

expuestos al sol y dejar 4 min. — hasta la evapor_izaciénl del alcohol — Después oler. Para un efecto mas legero,
aplicar soqre la ropa.

PRECAUICIONES

Agite antes de usar para no bloquear el rociador. Si esta bloqueado, retire la Z
parte superior de la homba y enjuague con agua. Retife la cubierta Pierre Shona g
24M
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primero porque no esta unida a la tapa. Una vez que la botella esta vacia, la
piedra se puede quitar de la tapa y usar para decorcion y en colecciones de
arte

Para uso externo unicamente. No utilizarlo en los nifiog y, como medida de precaucion, evitais de utilizar des
perfumes durante el embarazo. Muchos éleos esenciales pueden provocar una fotosensibilidad por tanto no
se debe utilizar en partes de la piel expuestas al sol. Todos los perfumes contienen substancias volatiles; las
personas asmaticas deben testar primero sus reacciones, utilizando el perfume en un lugar bien ventilado y
preferir el aplicador roll-on. Use este perfume para dias o noches especiales, o alternar con otras creaciones
NadiaZ para diversificar su exposicion a los valioso$ pero potentes constituyentes de las plantas. No es
recomendable para las personas con enfermedades hepaticas.
No utilizarlo sobre tejidos de colores claros ; para tejidos de color, probar primero sobre una pequefia zona y
pulverizar el producto a distancia después de haber bien mezclado para evitar las manchas de éleo.

ALERGIAS

|
Contiene dleos vierges no refinados de nuez, frutos coT hueso y granos. Puede haber estado en contacto con
productos lacteos o de una colmena. Des alergénicos'son habitualmente presentes en los dleos esenciales;
para prevenir las alergias, se recomenda de utilizan en cantidad razonable, de alternar los perfumes, o
de aplicarlo sobre la ropa. También se recomenda de reducir todas otras fuentes alergénicas en la casa
(ambientadores, desodorantes, velas pdrfumadas, detergentes agresivos, etc.).

ALMACEN:AMIENTO

Conservar en un lugar oscuro, seco y fresco. Se trata dq un producto natural sometido a débiles variaciones de

color, de perfume y de textura. Este producto es inflamable; mantenerlo alejado de cualquiera llama o fuente

de calor. Mantenerlo al margen de los nifios. En caso de ingestion, consultar inmediatamente a un médico. En

caso de contacto con los ojos, enjuagar inmediatamente y consultar a un médico. Es preferible utilizarlo antes
de la fecha de vencimiento (24 meses).

[
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Por favor visite nuestro sitio web:

Como muchos de los compuestos de perfumes son extractos de plantas salvajes e indigenas, los perfumes
NadiaZ pueden variar ligeramente de olor, en_funcién de su origen, del clima, de las condiciones de cosecha
o de los procesos de extraccion y fabricacion. Todas las concentraciones de ingredientes NadiaZ estan

calibradas por el olfato del parfumista, ya que NadiaZ tiene como objetivo una altisima calidad de sus materias

primas, sin estandarizacion, y aprovisionandose a través de una amplia variedad de lugares y productores. Por

ello, se limita el impacto medioambiental sobre un iinico origen geografico y se mejora el aspecto sostenible
de las cosechas, reduciendo los riesgos climaticos
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Reciclar el vidrio y el papel. Los dleos esenciales no gueden ser lanzados en el agua; para una eliminacion
segura, versar sobre el suelo lejos de todas las fuentes de agua.

RECICLAR

El perfume hecho Arte.

Todos los productos de lujo NadiaZ son composiciones complejas tanto artisticas como
artesanales, asi como altamente técnicas, de 15-200 extractos preciosos de plantas, sin ningiin
compuesto sintético y con un alto porcentaje de plantas indigenas. Suponen el festejo de la
vida destinados a los conocedores mas exigentes y de un agudo sentido ético, a través de una

experiencia olfativa sensual, intima y espiritual.
|
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IIpupopubie pyxu
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Cupeii 30ML/1.0 FL.OZ € / Portn-ammmxkatop 9ML/0.3FL.OZ €
I
“BosBpalienne B 30Xy NUpaToB VIHEMiickoro okeana rpauBummx kopabmn
C npsHQCTAMM.”

Armdcdepa

B3pbIB 3a1maxoB B TpOMe NMUPATCKOro Kopabna. IIpsHocTy, peBecHbIe CIrenyi, KapaMerbHas
c1agocTh poma. VIspickaHHOE, 3aBOPAXXMBAIOLINE, IPUBIEKAIOLIee BOCTOYHOE 3eTIbe.

VinrpepyuenTor:
Pom MaprumHuka, rpuObl, IiBeThl (MMUMO3a), YepHAsA CMOPOAMHA, MAYYIM, IleHHbIE IUIOABI
Araposoro gepesa, Maccos*, Myypy. IIpssHocTu (TOHKa, KaKao, KapgamMoH). CBAILIeHHbI CMOTX

Opoponax). Macna Kcumenns, ITexys.

*He B aMepUKAHCKOI BepCcuu

|
Copgpxut

Alcohol, **Parfum, Aqua (Water), Ximenia Americana Seed 0il, Mel, Butyrum, Cera Alba, Glycerin, Tocopherol,
*Benzyl Alcohol, *Benzyl Salicylate,* Benzyl Cinnamate, *Eugenol, *Limonene, *Linalool. * EcrectBenno
NPUCYTCTBYIOT B 3(pMPHBIX Macnax. ** Macma s¢pupHbIe 1 pacTUTETbHbIE MACIA.

I
100% pacTuTebHble HATypaldbHble MHIPEIMEHTHI NPOAYKIMA ITYETOBOACTBA, MOTOYHASL
NMPOAYKLUs. 6e3 CHHTeTHWeCKIX AYX0B. BereTapyuaHell.

|
Crioco6 npumMeHeHUst

BSﬁprSHyTb Ha KOXY Ha pacCTOAHME, OCTaBUTDH IHa 4 MMHYTBI I MCHAPEHMA aIKOTO/A.
KOHIIEHTPUPOBAHHBIIT apoMaT TpaB. i1 6odee merkoro addexra MCIONb3YyiiTe HA OfEKIE.
|
Meps1 npeaocTopoKHOCTHI

} - =

Ilepen ymorpeGnenmem B3GonTaTh, YTOOBI He OnmokupoBarh cmpeii! Ecmu <

3a6/0KMPOBaH, CHATH BEPXHIOD UaCTh HACOCA W IPOMBITH BOXOiL. CHUMUTE g
Z  124M)

Vinbrpa

Kamens Illona cHavana on He npuBssan K kpeuuge. Ilocre roro, xax Oy ThUIKa
mycTa, KaMEHb MOXKET 6bITH YAameH M3 KOMMavyKa M JMCHOoIb30BaTh B KaYyeCTBE
OTAECTOYHBIX N XYHO)KECTBCHHI:IXI:I(OHHCKIIMﬁ.

Tonbko i Hapy>KHOTo ucmonb3oBanusA. He wufmonbsoBarh fersaM. He mcmomb3oBaTh BO Bpems
6epemennocTu. He mcmonb3oBath Ipu IPAMOM CONMHEYHbIX Mydeil. Bce apomaThl copepkaT meTyume
BeIeCTBa, TIO[AM CTPAJalOIIMM acTMOIl PeKOMEHIYITCA poI-ammmMkaTopsl. Hocure sTor mapgrom
I 0COOBIX JHell WIN HOYell, WIN 4epenyrorcsa ¢ ppyrumu tBopenmamu NadiaZ pasHooOpasuth cBoif
SKCHO3UIMIO K IIEHHBIM , HO MOIIHBIX PacTeHMii COCTABAAIOMUX. ITO He PEKOMEHJYeTcs s NIofieit ¢

IpoBEpbTE CHAYAIA U, P?CI[I)IJI]/[TI) Ha pacCTOAHNMN.

Anmeprumu

COHCP)KEIHMC AE€BCTBEHHBIX MacCeI HE paq)]/[H]/[pOBaHHIbIX ANINIEPTEHBI €ECTECTBEHHBIM 06P330M NPpUCYTCTBYIOT.
Hl[i[ NPpEeTOTBPAINECHILA AJIEPTIN PEKOMEHAYHOTCA ]/Iql'[OIIbSOBaTb B MA/IbIX KOIMYE€CTBAX Y€PEAYI0O apOMaThl.
Yro6b1 OTrpaHNYNTDH A/UIEPTUN, PEKOMEHAYETCA COKPATUTDh MICTOYHNKHN A/I/IEPTEHOB B TOME (oxpy)xalomero
AYXH, J€30J0PAHTBI, ApOMATYECKNE CBEYM, CyPOBbl* MOIIINX CPENCTB, BIAXKHOCTD M NITIECEHD, IBIM, 1 T.I[.)

M IIOMCK 1A ]'[l/I].I.leBOI‘/‘[ F}IHCPI‘I/H/I WIM KOHTAKTa. g

XpaHuTh B TEMHO, NPOXIAJHON U CyXoil. ITO HaITypanhHmﬁ[ TMPOAYKT NMPU YCIOBUM MaNbIX Bapuammii

1BeTa, apoMara M TekcTypslJIydine MCIonb3oBaTH ero B 0 McTedeHMs cpoka (24 Mecsaues). Jlerko

BOCINTAMEHAETCA, XPAHUTD B JATIEKE OT UICTOYHUKOB TETI/IA. Xpal-[]/[Tb B HEJOCTYITHOM MECTE /LA lICTe]‘/'[. l'IpM
KOHTAaKTe Ha CIM3UCTbIE 000M0YKI TIpOMBITH HpOTO‘lHOﬁ BOI[Oﬁ n OﬁpaTMTbC}I K Bpav1y.

Crnoco6 kpaneHusa

YVunreiBas, 4ro MHOrue napQioMepHbie MHIPESMEHTBI - SKCTPAKTHI AMKNX PACTEHMI, B IPOXYKIMI
JOIMYCTMMA JIerKast BApMAINsA 3a11aXa, B 3aBUCHMOCTY OT KIMMATUYeCKUX YCIOBUII BO BpeMsA c60pa ypoxkas
¥ TEXHONIOTMY U3roToBIeHNs1. Bee KonnenTpanym KomnonenTos NadiaZ perynmupyrorcsa Hocom mapdromepa.
NadiaZ nmeeT BbIcOYalilIero Kayecrsa chipbe 6e3 CTAHAAPTU3ALMY M 3aAKYNAOTCA U3 PA3TMYHBIX MECT M

y PpasIUMIHBIX HPOIISBOJI]‘[TCTICIVL 3Jto [9:10)1874 48 MMUHUMYMY KOOI MYeCKUIL ClIel U BKIKYaeT B Ce65l PaﬁOTy
C HEGONBIIUMM OGIIUIHHMH. Takum OGPBSOM, 3TO OrpaHMYNBaAET BO3lIeﬁCTBIIC Ha OKPY>KAaIoIIyI0 Cpeay Ha
OAHOM I‘eOI‘pa(l)]l‘leCKOM TMPOUCXOKACHNN TAKKe CHVDKEHIA KNINMAaTU4eCKUX PUCKOB.

IIEPEPABOTKA "~
i Yaw
Bribpoc ¢rakona B criermanbHO OTBEIEHHBIX MECTaX Jjisl epepaboTKy CTeK/ma i GyMaryt BJja/ii OT UCTOYHMKOB

B(ilIbI.
HUcckycrBo Hapdromepun

Bcea naptblomegml NadiaZ sB/Is1€ TCs1 9KCK/TI03M BHOIA, CTOXKHOI KOMIIO3UIIMENT, Xy T 0>KeCTBEHHOII

oTbl. VI3 AparomeHHbIX 5KCTPAKTOB pactenmit (15-200) Ges CHMHTeTMYECKMX

IIpasgHMK >XM3HM AIsI CaMBIX TPeGOBATENbHBIX IeHMTeNeil mapdroMepHOro
MICCKYCTBA.

U Py4HOIl pal
COE/IMHEH .
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ToXKaryiicTa, IOCeTHITe HAIll Be6-caliT:
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